
Κατευκυντιριεσ οδθγίεσ μακροςκοπικών ζλεγχων  

για τθ διαπίςτωςθ ι μι του επιβλαβοφσ οργανιςμοφ Plum pox virus  

 

: 

1. Επιβλαβής οργανιζμός: Ιόο ηεο επινγηάο ηεο δακαζθεληάο ή «ζάξθα» (Plum 

pox virus, PPV) γέλνο Potyvirus 

2.  Φσηά, θσηικά προϊόνηα και άλλα ανηικείμενα ποσ ελέγτονηαι: Φπηά ησλ 

εηδώλ Prunus spp. πνπ πξννξίδνληαη γηα θύηεπζε εθηόο ησλ ζπόξσλ πξνο ζπνξά. 

Σπγθεθξηκέλα ειέγρνληαη ηα είδε: P. amygdalus Batsch, .P armeniaca L., P. 

blireiana Andre, P. brigantina Vill.,  P. cerasifera Ehrh., P. cistena Hansen., P. 

curdica Fenzl et Fritsch., P. domestica ssp. domestica L., P. domestica ssp. 

insititia (L.) C.K. Schneid., Prunus domestica ssp. italic (Borkh.) Hegi., Prunus 

glandulosa Thunb., Prunus holosericea Batal., Prunus hortulana Bailey, Prunus 

japonica Thunb., Prunus mandshurica (Maxim.) Koehne, Prunus maritima 

Marsh., Prunus mume Sieb. And Zucc., Prunus nigra Ait., Prunus persica (L.) 

Batsch, Prunus salicina L., Prunus sibirica L., Prunus simonii Carr., Prunus 

spinosa L., Prunus tomentosa Thunb., Prunus triloba Lindl. 

3. Τόποι διενέργειας ηων μακροζκοπικών ελέγτων:  

Οη καθξνζθνπηθνί έιεγρνη γίλνληαη ζε: 

 Φπηείεο ππξελνθάξπσλ 

 Φπηώξηα παξαγσγήο ππξελνθάξπσλ (παξαγσγήο θαξπώλ θαη 

θαιισπηζηηθώλ) 

 Γεκόζηα πάξθα, δελδξνζηνηρίεο, ηδησηηθνύο θήπνπο θιπ. 

 Σεκεία εηζαγσγήο πνιιαπιαζηαζηηθνύ πιηθνύ ππξελνθάξπσλ πξνο 

θύηεπζε 

4. Χρόνος διενέργειας ηων μακροζκοπικών ελέγτων: Μαθξνζθνπηθνί 

έιεγρνη δηελεξγνύληαη ηελ άλνημε (ζε θύιια, άλζε θαη θαξπνύο κεηξηθώλ 

δέλδξσλ ή ζε θύιια δελδξπιιίσλ. Με ηελ άλνδν ησλ ζεξκνθξαζηώλ ηνπο 

θαινθαηξηλνύο κήλεο (Αύγνπζηνο-Σεπηέκβξηνο) ηα ζπκπηώκαηα ζηα 

θύιια ηείλνπλ πξνο εμαθάληζε θαη ηαπηόρξνλα ην ηηθό θνξηίν πέθηεη.. Η 

ζπγθέληξσζε ηνπ ηνύ ζηα θύιια απμάλεη πάιη θαηά ηνπο θζηλνπσξηλνύο 

κήλεο (Οθηώβξην-Ννέκβξην) ρσξίο επαλεκθάληζε ζπκπησκάησλ, έηζη 

ώζηε λα γίλεηαη εθηθηή ε ζπιινγή θαη εμέηαζε δεηγκάησλ θαη θαηά ηνπο 

κήλεο απηνύο. 

5. Διαδικαζία μακροζκοπικών ελέγτων: 

Ο ηόο ηεο επινγηάο ηεο δακαζθεληάο παξνπζηάδεη πνηθίιε ζπκπησκαηνινγία 

αλάινγα κε ζηέιερνο ηνπ ηνύ, ην είδνο θαη ηελ πνηθηιία ηνπ μεληζηή θαζώο θαη ηηο 

ζπλζήθεο ηνπ πεξηβάιινληνο. Η ζπκπησκαηνινγία δύλαηαη λα πνηθίιιεη επίζεο 

από έηνο ζε έηνο.  

Σσμπηώμαηα: Σπκπηώκαηα εκθαλίδνληαη ζηα θύιια, πέηαια, θαξπνύο θαη 

ππξήλεο απηώλ. Δίλαη αξθεηά εκθαλή ζηα θύιια λσξίο ηελ άλνημε όπνπ 

παξαηεξνύληαη ρισξσηηθέο θειίδεο, ηαηλίεο θαη δαθηύιηνη, ριώξσζε ή θαη 

θηηξίληζκα ησλ λεπξώζεσλ έσο θαη παξακόξθσζε ησλ θύιισλ (Δηθ. 1-Δηθ. 

6). Τα ζπκπηώκαηα ζηα άλζε εκθαλίδνληαη ζηα πέηαια απηώλ 

(πνηθηιόρξσζε, απνρξσκαηηζκόο) ζε θάπνηεο πνηθηιίεο ξνδαθηληάο (Δηθ. 7). 

Πξνζβεβιεκέλνη θαξπνί παξνπζηάδνπλ ρισξσηηθέο θειίδεο θαη δαθηπιίνπο 

ή ειαθξά ρξσκαηηζκέλνπο δαθηπιίνπο θαη γξακκηθά ζρέδηα (Δηθ. 10, Δηθ. 

11, Δηθ. 13). Οη θαξπνί κπνξνύλ λα εκθαλίζνπλ παξακόξθσζε ή αλσκαιία 

ηεο κνξθήο ηνπο κε αλάπηπμε λεθξσηηθώλ έσο θαη θαθέ πεξηνρώλ (Δηθ. 8, 



Δηθ.12). Μνιπζκέλνη θαξπνί κπνξεί λα έρνπλ ππνζηεί ζνβαξέο αιινηώζεηο 

ησλ ηζηώλ ηνπο πνπ γίλνληαη ζπνγγώδεηο, θειιώδεηο θαη μεξνί κε 

απνηέιεζκα ηελ ζνβαξή ππνβάζκηζε ηεο πνηόηεηαο ησλ θαξπώλ (Δηθ. 9, Δηθ. 

12). Σε κεξηθέο πεξηπηώζεηο νη θαξπνί πέθηνπλ πξόσξα από ηα δέλδξα. 

Γεληθά νη πξώηκεο πνηθηιίεο εκθαλίδνπλ εληνλόηεξα ζπκπηώκαηα ζηνπο 

θαξπνύο  από όηη νη όςηκεο. Οη ππξήλεο κνιπζκέλσλ βεξίθνθσλ εκθαλίδνπλ 

ραξαθηεξηζηηθνύο θίηξηλνπο δαθηπιίνπο πνπ απνηεινύλ παζνγλσκηθό 

ζύκπησκα ηεο επινγηάο (Δηθ. 9) Σηηο παξαθάησ ηζηνζειίδεο ππάξρνπλ επίζεο 

αξθεηέο θσηνγξαθίεο ζπκπησκάησλ: 

    http://ppvbooklet.cas.psu.edu/ 

    http://www.caf.wvu.edu/kearneysville/disease_descriptions/ppvresources.html 

    http://www.inspection.gc.ca/english/plaveg/pestrava/ppv/ppve.shtml  

 

 

Α. Σπκπηώκαηα ζηα θύιια 
 

       
 

Δηθ. 1. Σπκπηώκαηα ρισξσηηθώλ δαθηπ- Δηθ. 2. Σπκπηώκαηα ριώξσζεο δεπηεξνγελώλ θαη 

ιίσλ ζε θύιιν βεξηθνθηάο κνιπζκέ-             ηξηηνγελώλ λεύξσλ θύιισλ βεξηθνθηάο (P.  

  λεο κε PPV (J.W. Travis)                              Jentit) 

 

 

 

 

 

  
 

Δηθ. 3. Σπκπηώκαηα ριώξσζεο δεπηεξνγελώλ  Δηθ. 4. Γηαθάλεηα ησλ λεύξσλ θαη παξακόξ- 

    θαη ηξηηνγελώλ λεύξσλ θύιινπ ξνδαθηληάο             θσζε θύιισλ ξνδαθηληάο ((J.W. Travis) 

    (J.W. Travis) 

http://ppvbooklet.cas.psu.edu/
http://www.caf.wvu.edu/kearneysville/disease_descriptions/ppvresources.html
http://www.inspection.gc.ca/english/plaveg/pestrava/ppv/ppve.shtml


 

   
 

Eηθ. 5. Χισξσηηθέο θειίδεο θαη δαθηύιηνη ζε     Δηθ. 6. Χισξσηηθά ζρέδηα ζε θύιια 

       θύιια δακαζθεληάο (F.E. Gildow)                       δακαζθεληάο (P. Gentit)  

 

Β. . Σπκπηώκαηα ζηα άλζε 
 

 
 

Δηθ. 7. Πνηθηιόρξσζε πεηάισλ αλζέσλ ξνδαθηληάο (P. Gentit) 

 

 

 

 

Γ. Σπκπηώκαηα ζηνπο θαξπνύο 
 

  
 

Δηθ. 8. Κίηξηλνη δαθηύιηνη θαη παξακνξθώζεηο      Eηθ. 9. Αιινίσζε ηνπ ηζηνύ θαη θίηξηλνη  

       θαξπώλ βεξηθνθηάο (Μ. Cambra)                           δαθηύιηνη ζηνλ ππξήλα θαξπνύ  

             βεξηθνθηάο (Μ. Cambra) 

 



       
 

Δηθ. 10. Κίηξηλνη δαθηύιηνη θαη ζρέδηα ζε         Δηθ. 11. Κίηξηλνη δαθηύιηνη ζε θαξπό  

      θαξπνύο ξνδαθηληάο (F.E. Gildow)  ξνδαθηληάο «Encore”(K.D. Hickey) 
 

    
 

Eηθ. 12. Παξακνξθσηηθέο βαζύλζεηο θαη αι-   Eηθ. 13. Κίηξηλνη δαθηύιηνη ζε θαξπνύο  

        ινίσζε ηζηώλ ζε θαξπνύο επξσπατθήο             ηαπσληθήο δακαζθεληάο (P. Gentit) 

        δακαζθεληάο (Ν.Νemeth) 

 



 

Μεηάδοζη: Ο ηόο κεηαδίδεηαη κε εκβνιηαζκό θαη κε αθίδεο θνξείο κε κε έκκνλν 

ηξόπν από ηα είδε Aphis spiraecola θαη Myzus persicae. Δίδε ηθαλά λα 

κεηαδόζνπλ ηνλ ηό είλαη θαη ηα: Aphis craccivora, A. fabae, Brachycaudus 

cardui, B. helychrysi, B. persicae, Hyalopterus pruni, M. varians, Phorodon 

humuli. Τα είδε A. gossypii, Rhopalosiphum padi θαη A. hederae απνηεινύλ 

επίζεο θνξείο ηνπ ηνύ πνπ δηαπηζηώζεθαλ κεηαγελέζηεξα ησλ ππνινίπσλ.  

Ξενιζηές: Φπζηθνύο μεληζηέο ηνπ ηνύ απνηεινύλ είδε ηνπ γέλνπο Prunus πνπ 

ρξεζηκνπνηνύληαη είηε σο εκπνξηθέο πνηθηιίεο είηε σο ππνθείκελα: βεξηθνθηά 

(P. armeniaca), επξσπατθή δακαζθεληά (P. domestica), ηαπσληθή δακαζθεληά 

(P. salicina), ξνδαθηληά (P. persica) P. cerasifera και P. cerasifera x 

munsoniana cv. Marianna. Η βπζζηληά (P. cerasus), θεξαζηά (P. avium) θαη 

ακπγδαιηά (P. dulcis) κπνξνύλ λα κνιπλζνύλ πεξηζηαζηαθά. Άγξηα θαη 

θαιισπηζηηθά είδε Prunus επίζεο πξνζβάιινληαη: P. besseyi, P. insititia, P. 

tomentosa, P. triloba, P. spinosa θ.ά. Τα άγξηα πνώδε είδε πνπ αλαθέξνληαη 

σο μεληζηέο ηνπ ηνύ είλαη ηα εμήο: Ajuga genevensis, Capsella bursa pastoris, 

Cichorium sp., Cirsium arvense, Clematis sp., Convolvulus arvensis, 

Euonymus europaea, Lactuca serriola, Ligustrum vulgare, Lythospermum 

arvensis, Rorippa sylvestris, Rumex crispus, Taraxacum officinale, Veronica 

hederifolia. Ο ηόο κπνξεί ηερλεηά λα κνιύλεη πνιιά Prunus spp., Sorbus 

domestica θαη δηάθνξα πνώδε όπσο ε Nicotiana benthamiana, N. glutinosa, 

Pisum sativum και Chenopodium foetidum. πνπ ρξεζηκνπνηνύληαη σο 

πεηξακαηηθνί μεληζηέο.  

 

 
Γνωςτοποίθςθ ςτθ Φυτοχγειονομικι Υπθρεςία 
 
Κάκε φυτωριοφχοσ, ζμποροσ, ιδιοκτιτθσ κλπ πρζπει να γνωςτοποιεί ςτθν αρμόδια 

Φυτοχγειονομικι Υπθρεςία τθσ περιοχισ του, οποιαδιποτε αςυνικιςτθ εμφάνιςθ 

ςυμπτωμάτων ι κάκε ανωμαλία που παρουςιάηεται ςτα 


